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RESENHA

REALITES
FRANCAISES ET BRESILIENNES

Livdwrresist Pl Vidéry — Menprlier [1

Naiana Pinto Soares

Mestranda em Sociologia /7 UPV — Montpellier 111

Os TEXTOS QUE COMPOEM esta coletanea asso-
ciam-se & problematizacéo de trés conceitos
gue sdo os fundamentos de toda organiza-
¢ao social: a linguagem, a cultura e a iden-
tidade. Estes trés pilares ndo sdo, entretan-
to, rigidos, mas suscetiveis as mudancas e
influéncias de outros universos simbolicos
paralelos. A formacdo identitaria, seja ela
individual ou coletiva, é intrinsecamente li-
gada a alteridade. Em outras palavras, o
meu olhar sobre o outro, e o olhar deste
sobre mim, é o que determina minha auto-
percepcdo e propria construcdo pessoal.
Neste sentido, como imaginar a formacéo
cultural brasileira se ndo existisse a influ-
éncia de outros paises, como a Franca? Te-
ria o Brasil emergido de outro modo se tais
trocas jamais tivessem existido? E a Franca,
como imagina-la sem os territérios do
aléem-mar, sem as trocas feitas com outras
culturas?

Desde o Brasil Império e, sobretudo a
partir de 1822 (abertura da entéo colbnia ao
comércio exterior, acontecimento que abre
via a independéncia), a Franca era conside-
rada como um modelo ideoldgico resisten-
te. Era o pais das artes, das letras, do pro-
gresso cientifico e também do que atual-
mente considera-se “pseudo-cientifico”, ou
seja, as teorias de historiadores como Le
Play ou Comte de Gobineau. Estes ultimos
reivindicavam (entre o fim do século XVIII
e 0s primordios do século XIX) a superiori-
dade da “raca branca” e justificavam a es-
craviddo por uma suposta hierarquia raci-
al. Todavia, o Brasil, que ficou por muito
tempo contemplativo no que diz respeito a
cultura européia, questiona-se, aos poucos,
sobre sua prépria identidade. Os mais tan-
giveis rastros desta fomentacéo interior en-
contram-se na literatura (o naturalismo e o
modernismo, por exemplo) nas artes plasti-
cas e mais diretamente no movimento an-
tropofagico. A Francga, por sua vez, mostra-
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se igualmente consumidora da cultura bra-
sileira, especialmente no que concerne a
musica, ao esporte e a moda.

O livro em questdo é dividido em
duas partes: “Realidades brasileiras” e
“Realidades francesas”, sendo as duas ori-
entadas pelas trés tematicas anteriormente
mencionadas. Jodo Medeiros® abre o deba-
te abordando a influéncia européia no
Brasil, assim como os diversos movimentos
gue exprimem a vontade de reapropriagao
da cultura nacional. Estes movimentos sdo
uma prova da intencdo de integrar a
inegavel heranca européia a riqueza do
sincretismo étnico-cultural particular ao
Brasil. Em seguida, Ruben George Oliven?
analisa certas formas de manifestacdes
culturais populares que se tornaram sim-
bolos da identidade nacional. Segundo o
autor, o carnaval, o samba, o futebol, o reli-
gioso, entre outros, reforcariam a coesao
nacional apesar das disparidades e confli-
tos sociais presentes no cotidiano. No capi-
tulo que segue, Airton Jungblut® trata da
transposi¢cdo das identidades do mundo
real ao universo virtual. Jungblut evidencia
0 comportamento tipico dos internautas
brasileiros. Estes “malandros” virtuais
constituem nada menos do que 80% dos
mais ativos hackers no mundo. No que diz
respeito ao mundo material, Isabel C. Mou-
ra Carvalho* aborda a questdo do militaris-
mo ecoldgico na juventude brasileira e, se-
gundo sua analise, esta conscientizacdo
abre frequentemente ao portas ao engaja-
mento politico. Os dois ultimos textos des-
ta primeira parte sdo dedicados a identida-
de religiosa no Brasil. O antropélogo Ber-
nardo Lewgoy® fala das especificidades do
Espiritismo Kardecista brasileiro, crescente
entre os crentes de uma maneira geral e,
mais especialmente, na classe média do
pais. Nesta religido, a iniciacdo ndo se da
sem que o individuo esteja em contato com
um “grupo de estudos” e orientacdes de
leitura. Ora, € preciso considerar o fato de
gue a religido fundada por Alan Kardec é
cercada por um comércio de literatura es-
pecializada. Para concluir esta primeira
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parte, Carlos Alberto Steil® descreve o seu
trabalho de campo sobre o santuario do
Bom Jesus da Lapa, local de peregrinagao
catolica situado no interior do estado da
Bahia. Ele revela uma peregrinagao renova-
da e profundamente ligada a realidade so-
cial do pais. Estes fiéis encontram na reli-
gido uma forma de exacerbac¢do do descon-
tentamento com a politica nacional.

Na segunda parte da obra, a mesma
trilogia de analise (a linguagem, a cultura e
a identidade) foi adaptada a “Realidade
Francesa”. No primeiro capitulo, Jean-Marc
Lavaur’ apodia-se sobre os estudos de psi-
cologia cognitiva para tentar compreender
os individuos bilingties. Em geral, estes
conseguem adaptar-se a dois sistemas sim-
bélicos diferentes sem que haja um conflito
interno. Este autor ressalta a importancia
de um maior investimento governamental
na politica linguistica francesa. A seguir,
Claude Llena® aborda a dificuldade dos
individuos a margem da sociedade que,
por vezes, perdem sua identidade e seus
referenciais. Estas pessoas podem ser
reintegradas a vida social através do apoio
de redes de trocas reciprocas de conheci-
mentos. A autora cita os trabalhos dos
Réseaux d’Echanges Réciproques de Savoirs (0s
R.E.Rs, Redes de Trocas Reciprocas de
Conhecimentos), um projeto de educagéo
popular destinado as pessoas que nao
foram beneficiadas por uma educagédo
classica. Estes grupos tém por base os
principios de pluralidade, de paridade e
de desmonetarizacdo das relagbes sociais,
permitindo, assim, a troca de conhecimen-
tos classicos ou funcionais, de savoir-faire.
Tais grupos favorecem o altruismo e as ali-
ancas objetivando que os individuos reen-
contrem sua auto-estima perdida dentro do
grupo para, num segundo momento, pode-
rem estabelecer vinculos exteriores ao gru-
po. Em seguida, Jean-Francois Hamon® re-
traca a histéria da Ilha da Reunido para po-
der associar a diversidade cultural e linguis-
tica a identidade local. A lingua crioula é
uma forma de lingua diretamente ligada a
expressdao emocional. Neste sentido, a lin-
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gua francesa seria, pelo contrario, uma for-
ma de expressao da racionalidade. Este re-
lato mostra a diferenga de tratamento dos
bilingties em relagdo as linguas adquiridas.

O capitulo seguinte é dedicado por
Mohand Khellil*® a mulher magrebina na
Franca. O autor explora o dualismo dos
mecanismos de integracéo destas mulheres
a uma cultura diferente e, ao mesmo tem-
po, os lagos que elas conseguem manter
com sua cultura original. O desfecho deste
livro se faz com o texto do psicélogo Moha-
med Ham'! que aborda as situac¢des de exi-
lio. Ele retoma a questdo da lingua, afir-
mando que a reconstrucdo da identidade
do individuo exilado passa por uma rea-
propriacdo da lingua primeira e do seu
sentido mais profundo. Do ponto de vista
da psiqué humana, o exilio é vivido como
um véo livre, onde aquele que o segue
deve despojar-se de tudo para entregar-se
ao desconhecido.

Linguagem, cultura e identidade. Trés
conceitos que relatam como se constituem
as sociedades e sobre que bases estas
evoluem. Além de ser uma particularidade
cara a qualquer organizagdo humana, esta
infra-estrutura segue paulatinamente uma
dindmica de dadiva e contra-dadiva na
pluralidade das organizagbes sociais que
coabitam o planeta .
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